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Manual de montagem Assembly instructions Instrucciones de montaje
Caro montador 1! Dear Assembler !!! Estimado Armador !!!
Para uma melhor montagem de nosso For a better assembly of our products Para un mejor montaje de nuestros productos
produto siga as seguintes instrugdes: follow the instructions below: sigue las instrucciones de abajo:
- Retire todas as pegas da caixa e identifique-as; - Remove all parts from the box and identify them; - Saque todas las piezas de la caja e identifiquelas;
- Separe e confira todos os acessorios; - Separate and check all accessories; - Separe y revise todos los accesorios;
- Deixe as pegas em pé, nunca as deite colocando umas sobre as outras; Leave the pieces upright, never lay them on top of each other; - Deje las piezas en posicion vertical, nunca las coloque una encima de la otra;
- Utilize a propria embalagem como tapete para a montagem; - Use the packaging itself as a carpet for assembly; - Utilizar el propio embalaje como alfombra para el montaje.
Acessorios Accessories Accesorios
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Ferramentas utilizadas para a montagem Tools used for assembly Herramientas utilizadas para el montaje
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CERTIFICADO DE GARANTIA GUARANTEE CERTIFICATE

CERTIFICADO DE GARANTIA

A New Ceval solicita ao cliente a leitura previa do esquema de mont

BRI TR A A5 0GR DRSS R RSP QPSS
BRI IR SPO AR SO RECy b aSEa 3 [peL Ragte integrante dest

agdewp8eyaialbks theraigtymdotproshdathe assembly diagram in adve

a .cave | , and component
%W&%ﬁ%@%b%?@gﬁt%ﬁ%m the delivery o
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The warranty commitment will cease if: ,»
-0 produto seja adulterado ou consertado por pessoa ada el Tef4Ict is adulterated or repaired by a person not il
- Haja utilizagao de pega ou componente n&o original, adequado ao-g¢é8ba non-original part or component, suitable for the product.
- O defeito seja decorrente de negligéncia do montador ou do consunlidREefRGEREss i thragiesnss esdurmrpembler or the consur
de montagem. of assembly. . .
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-Evite encostar o produto na parede para melhorar a ventilacao e |evitaoithudagigng the product. If it is essential, emptyi
-Evite arrastar o produto. Caso seja imprescindivel, esvazie-o totglméntedeeppreingetmel dealiteentpidxinidita etalirect sunlight, or other
-Evite expor o mével a umidade ou a luz solar direta, ou outra forma de calor.

CAREFOR PRODUCTCLEANING
-Use only a soft, dry fl annel:
-You cannot use cleaning products such as alcohol,

CUIDADOS COM A LIMPEZA DO PRODUTO
-Use somente uma flanela macia e seca:
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El compromiso de garantia cesara si: »
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CUIDADO DE LA LIMPIEZA DEL PRODUCTO
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